
SINTESI DELLA DOCUMENTAZIONE DA ALLEGARE ALLA RICHIESTA DI RICONOSCIMENTE DEL TITOLO DI STUDIO STRANIERO. 
 

CITTADINI  ITALIANI 

ALL ’ESTERO 
O EMIGRATI  O  PER LAVORO 

O SPOSATI CON STRANIERI  
(art. 379 – D.L.vo 297/94 

così come modificato 
dall’art.13 della  Legge n. 29 

del 25.01.2006) 
 

CITTADINI ITALIANI 

RESIDENTI CHE ABBIANO 

CONSEGUITO IL TITOLO DI 

STUDIO PRESSO UNA 

SCUOLA STRANIERA IN 

ITALIA  
(Art. 382 – D.L.vo 297/94) 

 

CITTADINI  DI  STATI  

MEMBRI  DELL ’UNIONE 

EUROPEA E della 

CONFEDERAZIONE  

ELVETICA . 
(art. 379 – D.L.vo 297/94 

così come modificato 
dall’art.13 della  Legge n. 29 

del 25.01.2006) 

CITTADINI ITALIANI PER 

MATRIMONIO O 

NATURALIZZAZIONE . 
(Art. 381 - D.L.vo 297/94) 

 

PROFUGHI . 
(Art. 383 - D.L.vo 297/94) 

 

TITOLO DI STUDIO: 
originale o copia autenticata 

TITOLO DI STUDIO: 
originale o copia autenticata 

TITOLO DI STUDIO: 
originale o copia autenticata 

TITOLO DI STUDIO: 
originale o copia autenticata 

TITOLO DI STUDIO: 
originale o copia autenticata 

DICHIARAZIONE DI 
VALORE dell’Autorità 
diplomatica o consolare 
ITALIANA del paese di 

provenienza. 

 

DICHIARAZIONE DI 
VALORE dell’Autorità 
diplomatica o consolare 
ITALIANA del paese di 

provenienza. 

DICHIARAZIONE DI 
VALORE dell’Autorità 
diplomatica o consolare 
ITALIANA del paese di 

provenienza. 

DICHIARAZIONE DI 
VALORE dell’Autorità 
diplomatica o consolare 
ITALIANA del paese di 

provenienza. 
 

TRADUZIONE IN LINGUA 
ITALIANA CERTIFICATA E 

GIURATA 

 

TRADUZIONE IN LINGUA 
ITALIANA CERTIFICATA E 

GIURATA 

 

TRADUZIONE IN LINGUA 
ITALIANA CERTIFICATA E 

GIURATA 

 

TRADUZIONE IN LINGUA 
ITALIANA CERTIFICATA E 

GIURATA 

 

TRADUZIONE IN LINGUA 
ITALIANA GIURATA 

LA CONOSCENZA DELLA 
LINGUA ITALIANA  adeguata 

al titolo richiesto; 

LA CONOSCENZA DELLA 
LINGUA ITALIANA  adeguata 

al titolo richiesto; 

LA CONOSCENZA DELLA 
LINGUA ITALIANA  adeguata 

al titolo richiesto; 

LA CONOSCENZA DELLA 
LINGUA ITALIANA  adeguata 

al titolo richiesto; 

LA CONOSCENZA DELLA 
LINGUA ITALIANA 

ATTESTAZIONE consolare 
italiano di status di lavoratore 

all’estero; 
STATO DI FAMIGLIA, per  la 

sussistenza di tale rapporto. 

  Documentazione idonea a 
comprovare la precedente 

condizione di cittadino 
straniero 

 

DOCUMENTO DI 
CITTADINANZA ITALIANA 

DOCUMENTO DI 
CITTADINANZA ITALIANA 

 DOCUMENTO DI 
CITTADINANZA ITALIANA 

 

INOLTRE PER I DIPLOMI DI QUALIFICA PROFESSIONALE E I DIPLOMI ESAMI DI STATO CONCLUSIVI DEI CORSI DI IS TRUZIONE SECONDARIA 
DI II GRADO OCCORRE PRESENTARE: 
CURRICULUM DEGLI STUDI   IL PROGRAMMA ANALITICO delle materie del corso di studi svolto. La vigente normativa NON DISPONE l’automatico riconoscimento 
dei titoli ma solo tramite LA VALUTAZIONE DEI PROGRAMMI svolti nei corsi di studio. 
COPIA FOTOSTATICA DI TUTTA LA DOCUMENTAZIONE 
 
 


